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EXPERIENCES GOURMANDES
GOURMET EXPERIENCE

L M . . 2  Chez Mio Café-Bistro (Restaurant, .
NATURE ET PLEIN AIR 33 Sentier récréotouristique le Mestachibo (Hiking) ARTS, CULTURE ET PATRIMOINE 3 Ferme Le Compte de éoussy (Mai et Farm) 37 Brasseurs des Monts (Microbrewery)
NATURE & OUTDOOR ACTIVITIES 34 Golf Le Grand Vallon (Golf Course) ARTS, CULTURE & HERITAGE 3 . X . ) . 40 Le Shack a Patates (Restaurant) Route de la N lle-F
. . . 4 Vignoble Domaine de I'Ange-Gardien (Vineyard) oute de la Nouvelle-France
35 Station Mont-Sainte-Anne (Snowboarding, . 5 . N ) X 42 Auberge et Campagne (Restaurant) Historic Road

1  Parc de la Chute-Montmorency Alping Skiing, Hiking, Mountain Biking) 5  Cuivres d’Art Albert Gilles (Copper Art Museum) 6  Patisserie Praline et Chocolat (Pastry & Chocolate) 43 Ferme Les Canardises (Duck Farm) (Historic Road)

(Montmorency Falls Park) 4 it 8  Centre de Généalogie, des Archives et des Biens 7  Ferme Arthur Cauchon (Market Farm) p h

38 Centre de ski de fond Mont-Sainte-Anne
9  KCR Karting Chateau-Richer (Karting) (Cross-country skilng Center) Culturels de Chateau-Richer (Genealogy Center) 11 Auberge Baker (Restaurant) 44 Ft.arme Québec-Oies (G,eese Farm) LS | unte verte.
17 Quai de Sainte-Anne-de-Beaupré (Pier) 39 Les Secrets Nordiques (Dogsled) 10 Chez Marie (Bakery) 13 Microbrasserie des Beaux Prés (Microbrewery) el EI R (Eolik Econom!.lsee " .C TGP ST
p o . q 8 . e , . brasseuses : kombucha (Organic Farm/Kombucha)
;3 g°ma'”se Sainte-Anne gf”l ’I< & “Cft')"l'lﬁez) 45 Aventure Québec Paintball (Paintball 12 {\*At/i'(';r sPc zflztw'zc&:‘;’:l‘;;ee de la sculpture sur bois 16 Crémerie Sammy'’s (Ice Cream Shop) ‘ Véloroute Marie-Héléne Prémont
4 Centre Sainte-Anne - Quilles et billar : 5 : 5 3 > 5 (Bicycle Trail) - 55 km / 34 ml

(Bowiing & Pool) O Wetland Tty e U chemin du Cure 15 Galerie Ni Vu Ni Cornu (Art Gallery) i G e SPAS ET DETENTE : X
25 Site de planche a voile et kitesurf . (i 19 Mamzelle Chose (Shoppin, . . . i ] il récré isti

(Windsﬁr fing & Kitesurfing) y/ gfg;?égf,ftcasp,éig : g:gxs;,lgg(n”-)hkmg’ 21 Cyclorama de Jérfjsalsz (i)eritage Center) & I,G " el e e SN (gl Qe R.E LAXAT’.ON (P'IEZ)VL:II’Ii(::? Icrj'nfaocrcmuz‘ltlioric(rlee%ttzl:)nSthue

< Simclae ‘o .ry 3 3 : . , . 27 Epicerie - Café Les Trois Becs (Gourmet Cafe) 14  Spa des Neiges (Nordic Spa)

29 Aréna de la Cote-de-Beaupré - Parc de planche 49 canyon Sainte-Anne (Canyon & Waterfalls) 22 Sanctuaire Sainte-Anne-de-Beaupré (Shrine) .

a roulettes extérieur (Arena & Skatepark) ) . oo e gt X 28 Pains des Pistes (Bakery) 41 Le Versant Mont-Sainte-Anne (Spa)

. ) 50 Réserve nationale de faune du Cap-Tourmente 51 La Grande Ferme - Site historique (Heritage Center) 30 LaGrange - Brasserie Italienne (Restaurant)

Pl (National Wildlife Area) 52 Eglise de Saint-Joachim (Church) B

32 Chute Jean-Larose (Waterfall) 36 Bistro Nordik & Café Nordik (Delta Mont-Sainte-Anne)

Pour information - For more information 418 822-3578 | 1877 611-6145 | cotedebeaupre.com

Pavillon d'accueil récréotouristique ouvert en saison estivale | Tourist Information Center open in summer ; e ) Cite-de-B ;
5572, boul. sainte-Anne, Boischatel e MRCCgto-do-Beaupre chinpule
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